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Mark 1:9-11 (Bibel 2000)
9Vid den tiden kom Jesus fran Nasaret i Galileen och doptes i Jordan av Johannes.

10Nar han steg upp ur vattnet sag han himlen dela sig och Anden komma ner 6ver honom som en
duva.

110ch en rost hordes frAn himlen: ”Du ar min alskade son, du ar min utvalde.”

NT pa latt svenska

Jesus kom fran Nasaret och doptes av Johannes.9

Efter dopet delade sig himlen. Anden kom som en duva 6ver Jesus.10
En rost hordes fran himlen och sa: ”Du ar min alskade son.”11



Malgrupp:

o Ovana lasare

o Vuxna som haller pa att lara sig
svenska

o Personer med
koncentrationssvarigheter

o Personer med lassvarigheter

o Personer med synproblem

Lattlast forlag ger ut litteratur och nyheter pa lattlast
svenska med malsattningen att alla ska ha majlighet
att lasa bocker, nyheter och samhallsinformation.

Sedan 2015 ingar Lattlast forlag i Myndigheten for
tillgangliga medier.

Arbetet med Nya Testamentet pa latt svenska
startade 2016 och boken kom ut i december 2018.



LL:s samarbete med Svenska Bibelsallskapet
(SBS) inleddes mycket tidigt i processen.

Krav fran SBS: alla verser ska vara med!
Anvandbarheten okar

Bearbetningen blir mer av en
textbearbetning och mindre av en tolkning

Den stora textmassan far en begriplig struktur

Arbetsgrupp:
Hanna Wallsten (stilist)
Mikael Tellbe (teologisk granskning)

Andreas Palmaer (forlagsredaktor
pa LL forlag)



NT pa latt svenska utgar fran Bibel2000.

1. Stilisten bearbetar "originaltexten".
Kortar och forenklar.

2. Teologisk granskning.

3. Stilisten gor justeringar.

4. Redaktoren gar igenom texten.



Malet var en kortare text och ett enklare sprak.

Helst inga langa bisatser.
Inga inskjutna bisatser.

Vardagssprak och talsprak istallet for alderdomligt skriftsprak.
Vanliga ord som vi bytte ut:

Ingenting — inget

Skall — ska

Fader - far

Versnumret flyttades till slutet av versen.
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Omformuleringar

3 Joh 12: Till forman for Demetrios har alla, ja, sanningen sjalv, vittnat. Ocksa vi kan vittna,
och du vet att vart vittnesbord ar sant.” (Bibel2000)

3 Joh 12: "Alla talar val om Demetrios. Vi ocksa. Och du vet att det vi sager ar sant.”
(NT pa latt svenska)
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Luk 14:26 (B2000): “Om nagon kommer till mig utan att hata sin far och sin mor och sin hustru
och sina barn och sina syskon och datrtill sitt eget liv, kan han inte vara min larjunge.”

Luk 14:26 (NT pa latt svenska): "Den som alskar sin familj och sitt eget liv mer an mig, kan inte
vara min larjunge.”



1 Kor 7:1 (B2000): ”Nu till det ni skrev. Det ar bast for en man att inte alls réra nagon kvinna.”

1 Kor 7:1 (NT pa latt svenska): | ert brev skrev ni att det ar bast for en man att inte réra nagon
kvinna.”
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1 Joh 4:21 (B2000): "Och detta ar det bud som han har gett oss: att den som alskar Gud
ocksa skall alska sin broder.”

1 Joh 4:21 (NT pa latt svenska): ”Gud har gett oss detta bud: att den som alskar Gud ocksa
ska alska sin bror och syster.”



Manga begrepp hor ihop med textens tankevéarld. De gar inte att byta ut mot ett enskilt
annat ord.

Till exempel: rattfardighet, barmhartighet, kottet

Manga ord forknippas med bibeltext och bor finnas med aven i en lattlast version.

Till exempel: evangelium, valsignade, amen, manna, gudfruktig

LOsning: En ordlista



| bibeltexter nAmns personer och platser ofta bara med namn, det ar svartlast.

LOsning: Att lagga till forklarande ord ”staden”, ”landet” eller tullindrivaren”



Hur gor vi med upprepningar?

Losning: Upprepningar stryks inte, men kortas och formuleras sa lika som mojligt varje gang.

Hur gor vi med citat frdn Gamla Testamentet?

Losning: Varje GT-citat marks ut i brodtexten: ”Det star skrivet: ...”

Hur gor vi nar originaltexten ar snudd pa obegriplig for en nutida lasare?

Losning: GOr den aningen mindre obegriplig...



Matt 26:17-19 (Bibel 2000)

17F6rsta dagen av det osyrade brodets hogtid kom larjungarna fram till Jesus och fragade: ”Var vill du att vi skall ordna
for paskmaltiden at dig?”

18Han svarade: "Ga in till staden och halsa den och den att er mastare sager: Min stund &ar néra. Jag vill halla
paskmaltid hos dig med mina larjungar.”

19Larjungarna gjorde som Jesus hade sagt, och de ordnade for paskmaltiden.

NT pa latt svenska
Forsta dagen av det osyrade brodets hogtid fragade larjungarna: ”Var vill du ata paskmaltiden?”17

Jesus sa: "Ga till staden. Dar traffar ni en person. Halsa frAn mig: Min stund &r nara. Jag vill ata paskmaltid hos dig med
mina larjungar.” 18

Larjungarna gjorde som Jesus hade sagt.19
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Matteusevangeliet

Matteusevangeliet skrevs troligen pi 8o-talet. Flera drtionden senare

pekades lirjungen Matteus ut som evangeliets forfattare.

Men vi kan inte sikert veta vem som ir den verklige forfattaren,

Redan tidigt i kyrkans historia blev Matteusevangeliet

det mest anvinda evangeliet. Diirfor stir det forst i Nya testamentet.

Texten skrevs kanske frimst for judiska lisare

for att hjilpa dem att forstd Jesus relation till judendomen.
Forfattaren ville overtyga sina lisare om att
Jesus dr Messias, Davids son.

KAPITEL 1

Jesus slikttrid

Jesus dr av Davids slikt.

David var av Abrahams slikt. !

Frin Abraham gir sliktleden: Isak, Jakob, Juda.®
Peres vars mor var Tamar, Hesron, Ram. *
Amminadav, Nachshon, Salma. *

Boas vars mor var Rachay, Oved, Jishaj. 5

Och Jishaj var far till kung David. *

David var far till Salomo vars mor var Urias fru.”
Frin Salomo gir sliktleden:

Rehabeam, Avia, Asa.

Joshafat, Joram, Ussia. *

Jotam, Achas, Hiskia.”

Manasse, Amon, Josia, 1/

Josia var far till Jojakin och hans brider.

Det var da folket tvingades till Babylon. **

I Babylon fick Jojakin sonen Shealtiel,
som fick sonen Serubbabel, 2

Frin Serubbabel gir sliktleden:
Avihud, Eljakim, Asor.

Sadok, Akim, Elihud. '+

Elasar, Mattan, Jakob, '*

Jakob var far till Josef, Marias man.
Maria fodde Jesus som kallas Kristus. 10

Friin Abraham till David ir det fjorton sliktled.
Fran David till fingenskapen i Babylon

ir det fjorton sliktled.

Och frin fingenskapen i Babylon till Kristus
ir det fiorton sliktled, 7

Jesus fodelse

Jesus mor, Maria, var forlovad med Josef,

Innan de hade varit tillsammans

blev hon gravid. '

Josef ville diirfor skilja sig frin henne. 1

Men Herrens ingel visade sig for Josef

ien drém och sa:

»Var inte ridd for att ta Maria som hustru.
Barnet i henne har blivit till genom helig ande. *
Hon ska féda en son.

Du ska ge honom namnet Jesus.

Fér han ska ridda sitt folk frin deras synder.« !

Allt hiinde for att profetens ord skulle bli sanna: **
Jungfrun ska fida en son.

Och han ska kallas Immanuel.

Immanuel betyder Gud ir med oss. ™






